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Czasopismo dla dziecii mtodziezy polskiej.

Wychodzi co tydzien.

PAJECZYNA,

Pajgk jestem, pajak
Snuje sobie nici,
Puszczam je w powietrze,
Kazda gdzie$ sie chwyci.

Spiewak jestem, $piewak,
I piosenki snuje!

Puszczam je po Swiecie,
Kazda kto$ odczuje.

Nitka jedna, druga,

W poprzek, wzdtuz przeleci,
Tak sobie po woli

Zasnowywa Sieci.

Piosnka jedna, druga
Z wsi do wsi przeskoczy
Rozwigzuje serca,
Porozwidnia oczy.

Jak z tysigca nitek,
Tak z tysigca piesni
Coraz lepsza siatka
Zadzierzgnie, sie ciasniej.

A pajak bezpieczny

Pod siatkg swych nici,
I z wichrow zartuje.

I muszke pochwyci.

Pod siatka (piosenek
My zywi i zdrowi,
| zlego cziowieka
Ta siatka utowi.

Jutrzenka.

Opowiadanie historyczne wedtug powiesci
J. Ebersa ,Serapis*

przez
Stefana OgitarsMeero*

u (Cigg dalszy.)

Szal ogarngt wszystkich, gdy nowy bozek
zaczagt zacheca¢ do dalszej pijatyki.

Tak poganie przygotowywali sie do obrony
swej Swiatyni i tak te noc przepedzali.

Zaledwie $wit zarumienit wschodnia czesc
horyzontu, stary Memnon, czatujgcy na szczytach
Swiatyni, dat znaé, ze oblegajacym przybyty nowe
positki, ktére Sam Cynegiusz przyprowadzit.

Zaczeto szuka¢ Porfirynsza, ale go nigdzie
znalez¢ nie mozna byto.

— Nie wrdcit jeszcze z glebi podziemi, do-
kad sie byt udat okoto pdinocy — brzmiata od-
powiedz starszyzny.

ROZDZIAL IX.

Kleon i kilkudziesieciu dobrze uzbrojonych
niewolnikdw, pilnowalo wejScia do podziemi w
ogrodzie Porflryusza.

Bylo to pod wiecz6r dnia tego, Kkiedy we-
wnatrz $wiagtyni Serapisa odbywala sie szalona
uczta na cze$¢ bozka.

Przed domem Porfirynsza zatrzymywaly sie
co chwila lektyki; wysiadaty znéw rézne;dostojne
osoby i znikaty w licznych salach domostwa, aby
po chwili niepostrzezenie dosta¢ sie do ogrodu, a
ztamtad do podziemnego wejscia.

Kazda z tych oséb wygtaszata dwauméwio-
ne stowa, stuzace za hasto dla strazy, i bez
przeszkody wstepowata w podziemne Korytarze,
zkad po pewnym czasie dostawata sie do Swig-

tyni.
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&dyby sie ktokolwiek niewtajemniczony miat
tutaj zabtgka¢, Kleon bez wymienienia jednego
stowa powinien go byt zabi¢. On jeden byt wta*
jemniczony, on jeden wiedziat, jak waznego dla
obroncow Serapisa posterunku strzeze.

Z nastaniem nocy liczba zadajagcych wejscia
do podziemi zmniejszata sie, az wreszcie uptyneta
godzina, a nikt sie juz nie zgtaszat.

Kleon, stojacy przed obszernym budynkiem,
stuzacym za taznie, zdawat sie niecierpliwie na
kogos oczekiwaé. Chwilowo cisza zapanowata
dokota.

W gtebi tego budynku, otoczonego cyprysami
znajdowato sie owo tajemne wejscie do podziemi,
ktorego pan kazat stuzbie strzedz, jak wiasnego
zycia.

Zaszelescity zarosla,
krokow naprzod.

— Kto idzie ? — zapylat.

— Maza — brzmiala cicha odpowiedz.

— Dobrze, ze przybywasz.

— Czy sie co stato ?

— Nic sie nie stato, ale lada chwila mdgtby
nas zawezwaé Porfiryusz, a na nasze miejsce
przysta¢ straz inng. Co6z przynosisz P

— Dobre wiesci... Jutro bedziemy réwni bo-
gactwu Porfiryuszowi i wszystkim innym, ktdrzy
w patacach mieszkajg... Juz nas nie spotka los
tego glupca Erebusa, ktéry byt, jak pies, przy-
wigzany do swego pana.

Ta murzyn Maza wyszczerzyt zeby w zio-
wrogim usmiechu.

— Z kim mowites ?

— Z sekretarzem Cynegiusza... Z poczatku
nie chciat mnie stucha¢... W miare jednak, jak
wyjasniatem mn, z czem przybylem, zaczat przej-
mowac¢ sie waznoscig ustugi, ktérg moglibysmy

Kleon postapit kilka

mu odda¢. ,,Tak, to oszczedzitoby niepotrzebnego
rozlewu krwi* — szepngt w koncu naszej roz-
mowy.

~— lles zazadat za zdradzenie naszej taje-

mnicy P

— Tyle, ile$ kazat, sto fantéw ziota dla ka-
zdego z nas.

— Wybornie.
rzednik ?

— Tylko co go patrzeé. Tajemnice wyja-
wimy, gdy da nam przyrzeczone zioto.

— Zreczny z ciebie, Maza, cztowiekl!.. Spry-
tnie pokierowate$ naszg sprawa.

— Poczem poznasz, gdy 6w dostojnik, z kto-
rym moéwite$, przybedzie ?

— Po trzykrotnem uderzeniu laskg lub reko-
jescig miecza w furte ogrodowa.

— Bardzo dobrze.

Chwile milczeli obaj,
ze wkrétce zdobedg zioto.

— Nie wida¢ jako$ nikogo z miasta — sze-
pnat Maza.

Kiedyz przybedzie tu ten u-

rozkoszujac sie mysla,

«— Dawno juz, moze przed godzing, wWpusci*
fem kilka oséb — odpart Kleon.

— Kaoscioty chrzescijan rzesiscie oswietlone,
stycha¢ Spiewy i glosSne modlitwy. Wojsko prze-
cigga ulicami.

Umilkli,
sie zblizato..

Kleon szybko stanat przy wejscia do tazienek
i pbtgltosem zapytat o hasto.

Odpowiedziano mu. Natychmiast wolno prze-
puscit do wnetrza przybywajacych, pocsem wrocit
I zndw zaczat rozmawiaC z Maza.

Wtem dato sie styszeC trzykrotne uderzenie
do forty ogrodowe;.

Maza zrecznie jak tygrys, skoczyt i otwo-
rzyt grube debowe drzwi z zelaznych zaséw.

Weszto pieciu ludzi, z ktorych czterej dzwi-
gali jakie$ pod pachami ciezary.

— To oni! — szepnat Kleon.

Maza wprowadzit przybylych do malej izby
w tazience i przedstawit im Kleona, ktéry z re-
koma zlozone™i na piersiach oswiadczyt, ze go-
I6w wskaza¢ tajemnicze wejscie.

— Sami przekonacie sig, panie, ze molwie
prawde, jesli z kwadrans chcecie tn zabawi¢ —
mowit do przybytego dostojnika Kleon.

Ten zgadzat sie na wszystko.

Wkrotce w towarzystwie Mazy wszedt do
podziemia i czas pewien tam przebywat.

Gdy wrdcit, rzekt:

— Oto ziloto, ktorego zadaliscie. Przedtem
jeszcze jedno musicie spetnic moje polecenie.

Kleon i Maza, jak dwa szakale na pewng
zdobycz, rzucili sie na worki zota.

Dostojnik mowit dalej:

— Musicie odwota¢ petnigcych iw pcdziemiu
straz niewolnikdw Porfirynsza, a wprowadzi¢ od-
dziat naszych legionistbw. To warunek konie-
czny. Spetnijcie to cicho i bez krwi rozlewu...

Maza i Kleon, przeliczajagc pienigdze, zgo-
dzili sie na zgdanie dostojnika.

— ldZcie, panie — rzekt Kleon i przez te
furte, ktorg tu weszliscie, sprowadzcie waszych
zohnierzy.

W kilkanascie minut ogrod Porfirynsza ob-
sadzit silny oddzial wojska.

Stato sie to, czego sie tak bardzo obawiat
Olimpiusz.

_— Teraz mozecie zabjaé to ztoto — rzekt z
odcieniem pogardy dostojnik — wyprowadzcie mi
tylko jeszcze waszych niewolnikéw z podziemia i
oSwiadczcie Im, azeby sobie poszli, gdzie im sie
spodaba.

Kleon i Maza ukryli w skrytkach worki ze
ztotem i szybko pobiegli spetni¢ ten ostatni wa-
runek umowy.

Glosno wydali rozkaz, aby petnigcy straz
opuscili podziemie i udali sie na spoczynek.

Znuzeni niewolnicy chetnie spetnili ten rozkaz.

Maza i Kleon tryumfowali. Przez ciasny

gdyz od strony patacu kilka oséb



gioa-

otwor wchodzili wiasnie legionisci i zajmowali
opuszczone posterunki.

Wtem w gtebi podziemnego korytarza rozle-
gly sie ciezkie kroki i szczek oreza.

Obaj zdrajcy porwali sie z miejsca, jakby
uktéci zadiem zmii.

Podskoczyli do wyjscia, ale w tej chwili tto-
czyli sie w ciem legionisci, ptynac do podziemia,
jak potok wod wezbranych.

Maza i Kleon, chcac nie chcac, odwrocili sie
i staneli, jak spiorunowani.

W Swietle jaskrawem pochodni ujrzeli z mie
czem w reku Porfiryusza, a za nim wyborowy
oddziat zbrojnych niewolnikéw.

Pan w jednej chwili poznat zdrade, widzac,
ze Kleon i Maza nie bronig sie wobec najscia

legionistdw, ze nawet mieczdw nie wydobyli z
pochew.

— Psy! — wrzasngt — psy! najpodlejsze
gady!

Miecz jego zakreslit ztowroga linie w powie-
trzu i nim ktokolwiek sie opamietal, juz zbroczo-
ny we wiasnej krwi tarzat sie na ziemi Kleon,
a obok niego Maza.

Zawrzata krétka, ale oporczywa walka.

Porflrynsz bil sie jak lew. Miecz jego stra-
szliwe zadawat ciosy. Dziesieciu legionistéw pa-
dto, nie mogac wytrzymac¢ natarcia jego miecza.
Zdawato sie przez chwile, ze przed nim i jego
wyborowym oddziatem ustapig zotnierze cesarscy.

Wkrétce atoli okazato sie, ze ilos¢ zwyciezy
jakos¢. W otworze do podziemi coraz to nowe
ukazywaty sie szeregi zbrojnych.

Porflrynsz ranny, ostabt i postanowit sie cofnac.

— Ramie do ramienia! — krzyknagt na po-
zostatych jeszcze przy Zzyciu towarzyszy i jak
wilk obskoczony przez sfore gorficza, bronigc sie
zaciekle, ustepowat.

Czut, ze od jego mestwa zawisto wszystko.
Gdy legionisci dostang sie tem tajemnem wejsciem
do Swiatyni, wszystko bedzie stracone.

A jednak staje sie to nieubtagang konieczno-
Scig, jest tylko kwestyg czasu. Nie za godzine,
to za dwie, nie za dwie, to za trzy obnazone
miecze zotnierzy Teodozego zabtysng przed obli-
czem Serapisa.

Jak najdtuzej wstrzymywac Inie dopuszczaé
do tej ostatecznosci, byto zadaniem Porfiryusza.
Moze tymczasem przyjdg z pomocg przyjazne O-
limpiuszowi legiony... A wiec broni¢, broni¢ ka-
zdego kroku, broni¢ sie do ostatecznego tchnienia.

(Cigg dalszy nastgpi.)

Prawda o kwiecie paprocl.

Ktoz nie zna paproci, tej mieszkanki naszych
laséw i gajow, chronigcej sie zawsze w cieniste
wilgotne ustronia, kt6* nie styszat basni o czaro-
dziejskim jej kwiecia ?

Basn ta opowiada, iz raz do roku w wigilie
Swietego Jana, 0 samej potnocy, nagle z krzaku
paproci wychjla sie kwiat przesliczny, jasniejacy
Jak zorze.

Wychyli sie, zajasnieje, roztoczy wonie i
zgasnie — nim ostatni dzwiek, bijacego pdinoc
zegaru rozplynie sie w przestrzeni.

_ A w chwili kwitnienia straszne rzeczy dzieja
sie pono na $wiecie.

Ziemia drzy, pioruny bijg, grzmoty rozlegaja
sie dokota, sowy i pnhacze jecza przerazliwie.

A wszystko to dla tego, by zaden czlowiek
w te noc tajemnicza, nie odwazyt sie wejs¢ do
lasu | doczeka¢ chwili, w ktdrej papro¢ zakwita
i zerwac jg dla siebie. Czarodziejski ten kwiat
wielkg moc bowiem i wielkie szczescie cziowie-
kowi daje, otwierajac mu wszystko, co zakryte
przed ludzkiemi oczyma, wiec przysztos¢ swojg i
drugich, wiec skarby w ziemi lezace, wiec naj-
skrytsze nawet mysli ludzi.

To tez zdawien dawna, wielu $miatkéw nie
wahato sie dla pozyskania tego kwiatu zycie
swoje narazi¢, lecz niestety, wedlug stdw basni,
nikt prawie nie mogt go znalez¢, bo na to potrzeba
byto mie¢ serce iscie dzieciece, od najmniejszego
wolne grzechu; a o takie serca trudno na Swiecie.

Sliczna ta i petna poezyi bash opierata sie
na tem, Ze pozornie papro¢ nie wydaje kwiatéw
i dzi$ nawet ludzie, nieobeznani z botanika, a
nie wierzacy w basnie, gotowi wrecz powiedziec,
ze papro¢ nie tylko w noc $wietojanska, ale ni
gdy, wcale nie kwitnie.

Tymczasem od b.tadkow dowiadujemy sie,
ze rzeczywisty kwiat paproci znalazt rodak nasz
Suminski w r. 1844. Nie zdobyt on z nim co
prawda ani ziota, ani drogich kamieni, tylko wa-
zng wiadomos¢ naukowa, ale czyz to nie jest
takze skarb bardzo szacowany P Jak sig to stato,
opowiemy

Wszak kazde z was, dzieci, spostrzegto za-
pewne na odwrotnej stronie lisci paproci, wypu-
kto, jakby naklejone kropeczki zéte Ilub “bruna-

tne; za poruszeniem wypada z nich drobniutki
proszek tegoz samego koloru.

Moze wam nawet przyszto kiedy do
glowy, Zze to sg nasionka paproci i w tem nie

mylilibyScie sie zbytecznie, bo w rzeczy samej,
gdy owe kupki zasiane zostang w ziemig, wyra-
stajg z nich nowe rosliny tegoz samego, co pa-
pro¢ gatunku.

Przed stu laty nikt jeszcze o tem nie wie-
dziat, ze papro¢ w taki spos6b sie rozmnaza;
gdy wiec chciano mie¢ piekne, zamorskie gatunki
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tych roslin w ogrodach botanicznych, z wielkim
trudem i kosztem sprowadzano okazy, juz rozwi
niete i przesadzone w doniczki. Dopiero przy
hfneu zesztego wieku pewien Anglik wpadt pier-
wszy na pomyst, Ze one moze z tfgo proszku
wyrastaja, zasial go wiec w ziemie i otrzymat
utide paprocie. Zdawatoby sie na pozor, ze 6w
proszek jest najzwyczajniejszem w $wiecie na-
I-ionkiem; ale kazdy, kto posiada cho¢ troche
znajomosci botaniki, wie zapewne, jak to praw-
dziwe nasionko tworzy sie zawsze w Kkwiecie,
gdy pytek z precikéw dostanie sie do stupka.

Tu jednak kupki na lisciach paproci wyra-

stajg bez zadnych poprzednich kwiatow i dla tego
nie moga by¢ nasionami nazwane. Podobnym
sposobem, to jest z drobnego proszku, ktory sie
tworzy bez widocznego kwiatu, rozmnazajg sie
takze mchy, porosty, grzyby i wiele innych ro-
§lin, ktorym z tej przyczyny dano nazwe : skry-
toKwiatowych.
v Owe za$ drobne ziarneczka, majace w sobie
zar6d nowej rosliny, dla odréznienia od zwyczaj-
nych nasion, uczeni przezwali zarodnikami. Ot6z
zauwazono, ze zarodnik paproci w wilgotnej zie-
mi peka, rozszerza sie i powstaje ztad najpierw
co$, jakby listeczek zielonkawy, w ksztalcie ser-
duszka lub malej rakiety, z ktoérego nastepnie
wyrastajg wszystkie czesci nowej paproci, korzo-
nek, liscie i todyga.

Ow  platek  serduszkowaty,  pedzaja-
cy powstanie rosliny, nazywa sie przedro-
Slem i na tym przedrc$lu wykryty zostat kwiat
paproci prawdziwy — nie oOw piekny, Swiecgcy
jak gwiazda w noc S$wietojanska, lecz bardzo
skromny, niepozorny i tylko dla bystrego wzroku
botanikéw dostepny.

Ba! nawet i przed nimi przeciez ten kwiat
ukrywat sie dos¢ dlag®, kiedy dopiero niedawno
temu, jak wspomnielismy wyzej, spostrzegt go po
raz pierwszy Suminski. Teraz juz wszyscy ucze-
ni przypatrujg mu sie do woli przez szkla po-
wiekszajace i widzg wyraZnie na brzegach przed-
rosla, drobne pecherzyki, pyitkiem wypetnione,
tak jak pilniki na precikach kwiatéw zwyczaj-
nych, po srodku za$, na temZe samem przedro-
$lu, widzg rureczki wydrgzone, bardzo do stup-
kéw podobne.

Gdy kropla deszczu lub rosy dostanie sie do
tych pecherzykéw, to one zaraz pecznieja, pekaja,
a pytek wychodzi z nich na zewnatrz i wciska
sie do wydrgzonych rureczek. | otéz jest 6w
kwiat*paproci, bo wiadomo, Ze preciki i stupki
to sg najwazniejsze czesci kwiatu, a ozdobna,
roznobarwna korona, to tylko sukienka zewne-
trzna, bez ktorej ostatecznie i obej$¢ sie mozna.

F AMIGELOWKI.

l.

Wyrazéw 8. Poczatkowe litery skiadajg
imie starozytnego kréla Sparty, ktéry brat udziat
w oblezeniu Troi, a koncowe litery sktadajg imie
stawnego wojownika. Sylaby: Nie-son-Son-di-
Aud-la Mél-ra-Ej-bo-Ur-ti-re Lo-szs E mi-mis.

Znaczenie wyrazow:

1) Owad.

2) Jezioro w Australii.

3) Przybytek Stworcy-

4) Stawny wynalazca amerykanski.
5) Pisarz wspotczesny.

6) Trzy spotgtoski.

7) Imie Zzenskie.

8) Stawna krdélowa AssyryL

Wyrazéw 7. Wyraz S$rodkowy i _Srodkowe
litery skladajg nazwe rzeki we Francyi.

Znaczenie wyrazow:

1) Spotgtoska.

2) Inaczej bor.

3) Rzeka w Krol. Polskiem.

4) Rzeka we Francyl.

5) Pozywienie lzraelitbw na puszczy.

6) Cze$¢ naczynia.

7) Samogtoska A.

Bsswigsanie tamigtowek s nr, 25.

i
1) Karnak.
2) Afryka.
3) Muzeum.
4) Baobab.
5) Indyki.
6) Zwierz.
7) Emalie.
* 8) Szyraz.
KAMBIZES.

1.
Szum.

Dobre rozwigzanie tamigtéwek z numeru 25
LAniota Str6za* nudestata Konstancya Gtowczew-
ska z Kaszuby.

Redaktor odpowiedzialny bt. Wentoweki /w Gdansku, Drukiem i naktadem P. Paledzkiej w Gdansku.



